2 Dailee Slip Maxi Plus XXL N28 (Drylock) | 150 0.6375 95.6250

(AS28) Anatominés sauskelnés, XXL dydZio, sugérimas 3800 ml (auk&tesnis kainy lygis)

Vienkartinés

Taip/Turi

Anatomines sauskelnés XXL dydzio

Taip/Turi

Anatomingés sauskelnés pritaikytos suaugusiesiems

Taip/Turi

Visas i8orinis sluoksnis pagamintas i§ orui laidZios medZiagos

Taip/Turi

Anatominiy sauskelniy sudétiniai komponentai be latekso

Taip/Turi

Anatominés sauskelnés tvirtinamos daugkartiniais lipdukais arba lygiaveréiais

Taip/Turi

Su skyscio paskirstymo sistema

Taip/Turi

Su kvapa neutralizuojanéia sistema

Taip/Turi

Su skystio nepraleidzianciais barjerais

Taip/Turi

Su elastinga juosmenine dalimi

Taip/Turi

Anatominés sauskelnés nealergizuoja ir nedirgina odos

Taip/Turi

Su drégmes indikatoriumi

Taip/Turi

Anatominiy sauskelniy apimtis 160 - 190 cm (leistinas matmeny nuokrypis £20 cm)

Nurodyti tikslius prekés iSmatavimus

- 120-180cm

Sugérimas (pagal Rothwell ISO 11948-1 arba lygiavert{**) ne maZiau nci 3800 ml

Nurodyti tiksly parametra

- 4200 ml

Sicilomos prekes turi biti Zymimos CE Zenklu, kuris nurodo atitikimg svarbiausiems reikalavimams, keliamiems sveikatai ir apsaugai pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2017/745 dél medicinos priemoniy (jei taikoma)

Taip/Turi

Sitlomos prekés pirmo lygio pakuoté turi biiti pagaminta i3 perdirbtos Zaliavos ir pakuoté pazyméta tai patvirtinandiais ekologiniais tarptautiniais Zenklais.
Jeigu sitiloma preké yra supakuota i skaidria pirmo lygio pakuote, nurodyti reikalavimai (zaliavai ir Zenklinimui) yra keliami antro lygio (grupinei) prekeés
pakuotei arba Sifilomos prekés pirmo lygio pakuoté ir jos dalys turi biiti pagamintos taip, kad jas biity galima pakartotinai naudoti, perdirbti ar kitaip naudoti,
pakuoté pazyméta tai patvirtinandiais tarptautiniais ekologiniais Zenklais. Jeigu siiiloma preké yra supakuota j skaidrig pirmo lygio pakuote, nurodyti
reikalavimai (Zaliavai ir enklinimui) yra keliami antro lygio (grupinei) prekés pakuotei arba Sitilomos prekés gamintojas vadovaujasi Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 94/62/EB dél pakuodiy ir pakuotiy atlieky arba Siilomos prekés gamintojas turi jsidieges aplinkos apsaugos vadybos sistema pagal
standarta EN ISO 14001 ar Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistema EMAS ar lygiaveréius. Taip/Turi

Suma Eur be PVM (Pradinés Pirkimo sutarties verté): 859.6250
PVM suma: 42,9813
Suma Eur su PVM: 902.6063
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Prekiy teikejams, VieSuyjy pirkimy tarmybai, kitiems duomeny gavéjams, kuriems asmens duomenys turi biti teikiami vadovaujantis Saliai taikomais teisés

akty reikalavimais. TIEKEJAS PIRKEJO pateiktus asmens duomenis gali teikti asmenims, kuriuos jis turi teisg nasitelkti §ios Pirkimo sutarties vykdymui.

14.5. Kickviena Salis jsipareigoja visus fizinius asmenis, kuriy asmens duomenis perduoda kitai Saliai, tinkamai informuoti apie ju asmens duomeny perdavima.

14.6. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Pirkimo sutaréiai su Salimis vykdyti ir isvardinti Pirkimo sutartyje, yra supazindinti su Pirkimo

sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

14.7. Asmens duomeny tvarkymas gali biiti aptariamas papildomu Saliy susitarimu, pridedamu prie Pirkimo sutarties (kai jis yra sudaromas).

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Pirkimo sutartis yra elektroniniu biidu suformuota CPO LT Elektroniniame kataloge remiantis standartine Pirkimo sutarties forma be pakeitimuy, iSskyrus

iterpta informacija, kuri buvo Elektroniniame kataloge pateikta Uzsakovo ir Tiekéjo.

15.2. Pirkimo sutarties priedas yra neatskiriama sudedamoji Pirkimo sutarties dalis.

15.3. Pirkimo sutartis negali biiti sudaroma ir vykdoma, jei ji buvo suformuota ne Elektroniniame kataloge.

15.4. Pirkimo sutartis yra viea. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suzinojo vykdant Pirkimo sutarti, isskyrus

atvejus, kai §i informacija yra viea arba turi biiti atskleista jstatymy numatytais atvejais.

15.5. Salys {siparcigoja neatskleisti treticsiems asmenims Pirkimo sutartics turinio ir kitos informacijos, susijusios su Pirkimo sutarties sudarymu ir vykdymu, be

iankstinio raytinio kitos Salies sutikimo, i¥skyrus Lietuvos Respublikos {statymy numatytus atvejus,

15.6. Salys viena kitai patvirtinta, kad vykdydamos Pirkimo sutart{ ir jos pagrindu prisiimtus jsipareigojimus, laikosi visy Europos Sajungos ir Lietuvos

Respublikos teisés akty reikalavimy dél asmens duomeny apsaugos.

15.7. Salys susiradinéja lictuviy kalba. Visi Saliy radytiniai pranegimai ar pragymai, kuriuos Salys gali pateikti pagal Pirkimo sutarti, bus laikomi

galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i§siysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu

pastu, Pirkimo sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais arba kitais adresais ir fakso numeriais, kuriuos, pateikdama prane§ima nurodé Salis.

15.8. Jeigu pasikeitia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, Salis turi radtu informuoti kita Salj ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo bent vieno kontaktinio

duomens pasikeitimo.

15.9. Pirkimo sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galig turingiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

Uzsakovas

Baisogalos pirminés sveikatos prieZidiros centras, V]
Adresas: R.Zebenkos g.2, 82319 Baisogala, Siauliy apskritis
Kodas: 171649910

PVM kodas:

A.s. Nr.: LT087300010002571770, Swed

Tel.: 842265818

Faks.:

El. pastas: baisogalajuskiene@gmail.com

Atsakingas asmuo/asmenys:

Audroné Beresneviiené, audr.ber@gmail.com, tel. 861823889

Uz Pirkimo sutarties/jos pakeitimy paskelbimg atsakingas asmuo:
rimkorama@gmail.com, 861839965, Jurga Rimkevi&iené
Atstovaujantis asmuo:

Vardas, pavarde:

PSPC direktore
AuSra Juskiene

Pareigos: %

! e,
Parasas; C AWW, Lo} gl S SUEren,
- 223 H- 73\

Tiekéjas

Limedika, UAB

Adresas: Erdves g. 51, LT-454464 Kauno raj., Ramuéiai, Kauno apskritis
Kodas: 134056779

PVM kodas: LT340567716

A. s, Nr.: LT187044060003095529, AB Seb bankas

Tel.: 837 321093

Faks.: 8 37 320220

El pastas: limedika@limedika.lt

Atsakingas asmuo/asmenys:

Vaistininké - pardavimy vadybininké Rasa Valiulieng
8-37-321093

rasa.valiuliene@limedika.lt

Uzsakymai: 8 -800-70202; uzsakymai@limedika.lt
vadybininke Vilmante G. 8-37-200352
vilma@limedika.lt

Atstovaujantis asmuo:

Vardas, pavardeé:

Pareigos:
- —Rasa-Valulege
Vadybinink i
Parasas: K /
¢ /
Data: / e - /’

&
V.
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sutarties priede nurodytos Prekés vienety. Bendra Pirkimo sutarties trukmé, jskaitant pratgsimus, negali biiti ilgesné nei 36 (trisdedimt $esi) ménesiai,
skai¢iuojant nuo Pirkimo sutarties {sigaliojimo datos.

10.4. Jei kuri nors Pirkimo sutarties nuostata tampa ar pripaZijstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity Pirkimo sutarties nuostaty
galiojimui.

10.5. Pirkimo sutarties vykdymas gali biiti stabdomas ir/arba Prekiy tickimo laikotarpis nukeliamas esant bent vienai i3 8iy aplinkybiy, ne ilgesniam laikotarpiui,
nei nurodytos aplinkybés tgsiasi:

10.5.1. esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms — Pirkimo sutartics vykdymo terminai stabdomi nuo klilties atsiradimo momento arba jeigu apic j néra
laiku pranesta, nuo pranesimo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybes nebetrukdo vykdyti Pirkimo sutarties;

10.5.2. esant bet kokiam uzdelsimui, kliGtims ar trukdymams, atsiradusiems del Uzsakovo kaltés;

10.5.3. esant nenumatytoms aplinkybéms, jei tokiy aplinkybiy kiekviena Pirkimo sutarties Salis, bidama protinga ir apdairi, negalgjo i§ anksto numatyti;
10.5.4. sustabdzius Uzsakovui Prekiy pirkimui skirtg finansavimg.

10.6. Pirkimo sutartis gali biti nutraukta abipusiu Saliy sutarimu.

10.7. Atsiradus Pirkimo sutarties stabdymo aplinkybéms ir UZsakovui (ne)pripazinus Tiekéjo nurodytas aplinkybes (jei praSyma sustabdyti Pirkimo sutartyje
numatyty Prekiy tiekimg teikia Tiekéjas) pateisinamomis, UZsakovas priima sprendima dél Prekiy pristatymo termino (ne)stabdymo ir informuoja Tiekéja apie
tai radtu per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tickéjo prasymo sustabdyti Pirkimo sutartyje numatyty Prekiy tickima gavimo.

10.8. Tiekéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per | (viena) darbo diena, sustabdyti Prekiy arba juy dalies tickima, gaves rastiska praneSima i§

UZsakovo, kuriame prafoma sustabdyti Pirkimo sutartyje numatyty Prekiy arba jy dalies tiekima.

10.9. Salys susitaria, kad Pirkimo sutartyje numatyty Prekiy tiekimo sustabdymo terminas i Pirkimo sutarties vykdymo terming néra jskaidiuojamas, jo metu
Prekés neteikiamos ir uz §| perioda UZsakovas Tiekéjui nemoka jokiy periodiniy mokéjimy, baudy ar prastovy. Salys taip pat susitaria, kad Prekiy

tickimo sustabdymas nereiskia Pirkimo sutarties nutraukimo.

10.10. Prekiy tiekimo termino pratesimas, atnaujinimas jforminamas Saliy radytiniu susitarimu, kuris tampa neatsiejama Pirkimo sutarties dalimi.

10.11, Prekiy tickimo terminas gali biiti pratgsiamas §iais atvejais:

10.11.1. sustabdZius Pirkimo sutartics vykdyma;

10.11.2. kai numatoma galimybé {sigyti papildoma Prekiy kieki pagal §ig Pirkimo sutartj ir dél to reikalinga pratesti Prekiy tickimo terming.

10.11.3. kai dél valdZios institucijy sprendimuy, teisés akty pasikeitimy, dél Uzsakovo veiksmy ir kity Pirkimo sutartyje nurodyty aplinkybiy,

salygojanéiy Prekiy tiekimo termino pratgsima, reikalinga pratesti Prekiy tickimo termina.

10.12. Pratgsus Pirkimo sutarties galiojima ar Prekiy pristatymo terminus, Tiekéjas atitinkamai savo saskaita ne véliau kaip iki uZtikrinimo galiojimo termino
pabaigos turi pratgsti Pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimui pateikto dokumento galiojimo terming ir pateikti jj Uzsakovui per 3 (tris) darbo dienas nuo
termino prategsimo dienos (jei taikoma).

10.13. UzZsakovas, {spéjes Tiekéja pries 10 kalendoriniy dieny, gali rastiSku pranesimu vienasaliSkai nutraukti Pirkimo sutartj dél esminio Pirkimo

sutartics pazecidimo arba kitais, VieSyju pirkimy istatyme nustatytais, p.agrindats. Nutraukus Pirkimo sutart] ar jos dalj d¢l Tickéjo esminio §ios sutartics
pazeidimo, UZsakovas, vadovaudamasis vieSuosius pirkimus reglamentuojanéiy teisés akty nustatyta tvarka, jtraukia Tiekejq | Nepatikimy tiekéjy

sarasa.

10.14. Tickéjas gali radtisku pranesimu nutraukti Pirkimo sutartj ispéjes UZsakovq pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny Siais kai UZsakovas

nevykdo savo isipareigojimy pagal Pirkimo sutartj ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

10.15. Pirkimo sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsirandancius dél jsipareigojimuy nevykdymo pagal Pirkimo sutarti, kaip tai
numatyta Pirkimo sutarties nuostatose.

10.16. Tiekéjas, nesikreipdamas | teisma, gali vienasaliskai nutraukti Pirkimo sutartj, kai Tiekéjo tickiamuy prekiy kaina padidéja i§ esmés, o kainos
padidéjimas sudaro ne maziau kaip 10 proc. Pradinés sutarties vertés (jvertinus jos indcksavima pagal 5.5. punkta), bet UZsakovui vengiant arba atsisakant
sudaryti susitarima dél kainos keitimo pagal Pirkimo sutarties 5.5. punkta, per 5.5.6 papunktyje nustatyta terming ir UZsakovas neidtaiso paZeidimo gaves

Tiekejo pretenzijq.

11. Subtiekéjy pasitelkimas ir keitimas

11.1. Pirkimo sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia Pirkimo sutarties priede nurodytus subtiekéjus bei tikio subjektus kuriy pajégumais remiasi.

11.2. Tiekéjas atsako uz visus pagal Pirkimo sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami subtickéjai.

11.3. Sudarius Pirkimo sutartj, tadiau ne véliau negu Pirkimo sutartis pradedama vykdyti, Tiek¢jas jsipareigoja UZsakovui pranesti tuo metu Zinomy
subtick¢jy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.

11.4. Tiekéjas neturi teisés keisti subtiekéjy be UZsakovo ragtidko sutikimo. Pakartotinis §io Pirkimo sutarties punkto nesilaikymas bus laikomas esminiu
Pirkimo sutarties pazeidimu. ‘

11.5. Subtickejy keitimas ar naujy, subtiekéjy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Tiekéjas Uzsakovui pateikia pagrista praSyma d¢l subtiekéjo, kuris
nurodytas Pirkimo sutartyje, keitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, naujo ar kei¢iamo subtiekéjo kurio pajégumais rémeési Tiekéjas, atitiktj Pirkimo
dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams pagrindzianéius dokumentus ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius

dokumentus. Pirkéjui rastu sutikus su subtickéjo pakeitimu ar naujo subtickéjo pasitelkimu, Uzsakovas kartu su Tiekéju ratu sudaro susitarima dél subtickéjo
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prieStarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | pirkimo dokumentuose ir subtickimo sutartyje nustatytus
reikalavimus;

5.8.2. Subtiekéjas, pries pateikdamas saskaitg faktirg Uzsakovui, turi ja suderinti su Tiekéju. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSrasyta

saskaity faktiirg rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris yra nurodytas trifaléje sutartyje. Uzsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas
saskaitas faktiiras atitinkamai maZina suma, kurig UZsakovas turi sumoketi Tiekéjui pagal Pirkimo sutarties salygas ir tvarka. Tiekéjas, i8ra§ydamas ir
pateikdamas saskaitas faktliras UZsakovui, atitinkamai | jas nejtraukia subtickéjo tiesiogiai UZsakovui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty saskaity faktiing

sumy;

5.8.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtickéju neatleidZia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal sudaryta Pirkimo sutartj. Nepaisant nustatyto galimo
tiesioginio atsiskaitymo su subtickéju, Tiekéjui Pirkimo sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui;

5.8.4. Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami trisaleje sutartyje nurodytomis kainomis;

5.8.5. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekeju faktiskai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika prie§
Uzsakova tenka Tiekéjui ir neatitikimai paalinami Tiekéjo saskaita;

5.8.6. Atsiskaitymas su subtiekéju vykdomas per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo tinkamos saskaitos faktiiros pateikimo UZsakowvui. Siame punkte
nurodyti mokéjimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i3 tre¢iyjy 3aliv, gali biiti pratgsti, tadiau bet kokiu atveju Sie terminai negali vir§yti 60
(8cdiasdesimt) dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybg UZsakovas jgyja tik tuo atveju, jei jis subtickéjui pateikia {rodymus,
patvirtinancius apie finansavimo i treciyjy Saliy vélavima.

5.9. Avansiniai mokéjimai néra numatyti.

6. Atsakomybé

6.1. Saliy atsakomybeé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Pirkimo sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti Pirkimo
sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
|sipareigojimy jvykdyma.

6.2. Jei ne dél Tickéjo kaltes UZsakovas sutartyje nustatytais terminais nesumoka uz tinkamas Prekes pagal pateikty saskaitq faktiira, Tickéjo reikalavimu
Uzsakovas {sipareigoja mokéti 0,05 procenty dydZio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos u? kiekvieng saskaitos faktiros apmokéjimo termino
praleidimo dieng.

6.3. Jeigu Tickéjas nevykdo, netinkamai vykdo ar véluoja vykdyti sutartinius jsipareigojimus per Pirkimo sutartyje ir (ar) Techningje specifikacijoje nurodytus
terminus, UZzsakovui raStu pareikalavus, Tiekéjas turi sumoketi 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo nepristatyty, paveéluotai pristatyty ar netinkamy Prekiy
kainos uz kickviena uzdelsta vykdyti ar iStaisyti netinkamai vykdomus sutartinius jsipareigojimus dieng. UZsakovas delspinigius Tickéjui gali isskaiciuoti

i8 Tiekéjui pagal Pirkimo sutart] mokétiny sumy.

6.4. Nutraukus Pirkimo sutartj del Tickéjo padaryto esminio Pirkimo sutarties pazeidimo, Tiekéjas privalo sumokéti 10 (deSimt) proc. nuo Pradinés sutarties
vertés, kuri laikytina minimaliais UZsakovo nuostoliais. Baudos sumokéjimas nesicjamas su visiku UZsakovo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia
Tiekéjo nuo pareigos juos visiskai atlyginti. UZsakovas turi teisg 13skaiciuoti baudg 1§ Tiekéjui mokéting sumy, o jei mokétiny sumy néra, Tiekéjas

privalo sumokéti baudg per 5 (penkias) darbo dienas nuo Uzsakovo radytinio pareikalavimo gavimo dienos.

6.5. Pirkimo sutarties 3.1.1.-3.1.3. punktuose nurodyty sutartiniy jsipareigojimy del kiekvienos Prekés atskirai nevykdymas ilgiau kaip 20 darbo dieny yra
laikomas esminiu Pirkimo sutarties paZeidimu.

6.6. Jei Tiekejas vykdydamas Pirkimo sutartj nesilaiko galiojanéiy teisés akty reikalavimy arba nevykdo arba netinkamai vykdo $ioje Pirkimo sutartyje
numatytus jsipareigojimus, ir dél to bet kuris treciasis asmuo (kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos ar organizacijos ir pan.) pritaiko baudas ar kitas
sankcijas UZsakovui, ir (ar) UZsakovas patiria nuostoliy, Tiekéjas jsiparcigoja atlyginti UZsakovui visus jo dél to patirtus tiesioginius ir neticsioginius
nuostolius ar Zala bei papildomas i&laidas.

6.7. Tiekéjas visais atvejais atsako uz Prekiy tiekimo metu jo pasitelkty asmeny padarytus nuostolius ar Zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar

zala biity padaryta UZsakovui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.

6.8. Tiekéjui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus UZsakovas turi teisg, neapribodamas kity, Pirkimo sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo
teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy, uZ isipareigojimy nevykdyma taikyti vienafalj i§skaityma i% visy pagal Pirkimo sutartj Tiekéjui

mokeétiny sumy (praneSant pries tai Tiekéjui ratu), o, jei ju nepakakty, ir i Tiekéjo pateikty prievoliy jvykdymo uZtikrinimy (prane3ant prie§ tai

Tiekéjui rastu), Pirkimo sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Pirkimo sutarties nutraukimo
bei kity sankcijy taikymo.

6.9. Salys susitaria, kad Pirkimo sutartyje nustatytos netesybos néra nepagristai didelés — netesybos laikomos teisingomis ir minimalia neginéijama nukentéjusios
Salies patirty nuostoliy suma, patirta dél Salies padaryto Pirkimo sutarties pazeidimo.

6.10. UZsakovui nejvykdzius pareigos per Pirkimo sutarties galiojimo terming nupirkti ne maziau kaip 85 % kiekvienos Pirkimo sutarties priede nurodytos
Prekés vienety ir Salims nepratgsus Pirkimo sutarties galiojimo, Uzsakovas sumoka 10 (deSimties) procenty nuo nenupirkty Prekiy vertés dydZio bauda,
isskyrus atvejus, kai Pirkimo sutartis nutraukiama dél Tiekéjo kaltés arba abipusiu Saliy susitarimu.

6.11. Pirkimo sutartj nutraukus dél vienos Salies sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, kita Salis gali reikalauti atlyginti dél to patirtus nuostolius.
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3.3. Tiekéjas turi visas Pirkimo sutartyje bei Lietuvos Respublikos galiojaniuose teisés aktuose numatytas teises ir pareigas.

3.4. Uzsakovas {sipareigoja:

3.4.1. Sudaryti visas nuo UZsakovo priklausanéias biitinas salygas Tiekéjui tiekti Pirkimo sutartyje numatytas Prekes;

3.4.2. Per Pirkimo sutarties galiojimo terming nupirkti ne maziau kaip 85 % kiekvienos Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés vienety;

3.4.3. Priimdamas Prekes jas patikrinti ir isitikinti, kad pristatomos Prekeés atitinka Pirkimo sutarties reikalavimus;

3.4.4. U7 tinkamai pristatytas Prekes atsiskaityti su Tiekéju Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

3.5. Uzsakovas turi teisg:

3.5.1. Nepriimti Pirkimo sutarties reikalavimy neatitinkandiy Prekiy;

3.5.2. Pradyti Tiekéjo pateikti duomenis, pagrindZiancius taikoma pridétinés vertés mokescio (PVM) tarifa;

3.5.3. Prasyti Tiekéjo pateikti visus Prekiy atitikima Pirkimo sutarties priede nurodytai Prekiy techninei specifikacijai pagrindZianéius dokumentus;

3.5.4. [sigyti Pirkimo sutarties priede nenurodyty, tatiau su pirkimo objektu susijusiy prekiu, nevirdijant 10 (de§imt) procenty pradinés Pirkimo sutarties
vertés;

1.5.5. Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka tiesiogiai atsiskaityti su subtickéjais;

3.5.6. Pradyti Tickéjo pateikti informacija ir/ar dokumentus, kurie jrodyty Prekes (jos sudétiniy daliy)/Paslaugy/vykdant Darbus naudojamy medzZiagy,
irenginiy atitikimg Pirkimo sutarties 3.1.7. ir 3.1.8. reikalavimams;

3.5.7. Nustadius, kad Prekés (ju sudétinés dalys, kai taikoma — pakuotés)/Paslaugos/ kai taikoma, vykdant Darbus naudojamos medZiagos, jrenginiai neatitinka
Pirkimo sutarties 3.1.7. ir 3.1.8. punkty nuostaty, reikalauti Tickéjo pakeisti Prekes/Paslaugas/(kai taikoma, vykdant Darbus naudojamos medziagos, jrenginiai {
atitinkancias.

3.6. Usakovas turi visas Pirkimo sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose nustatytas teises ir pareigas.

4. Prekiy uZsakymas, pristatymas ir priémimas

4.1. Atskiri Prekiy uzsakymai pateikiami Salims priimtinu biidu (el. patu, elektronine uZsakymo sistema ar kt.). Atskirame Prekiy uzsakyme turi biiti
nurodomas Prekiy kiekis ir Pirkimo sutartyje numatytas pristatymo vietos adresas (-ai). Siekiant skatinti aplinkos uZter§tumo maZzinima, atskiro uZsakymo
verté negali biiti maZesné nei 100 (vienas Simtas) eury su PVM, isskyrus atvejus:

4.2, kai visa sutarties verté mazesné nei 100 (vienas §imtas) eury su PVM — tokiu atveju uZsakomos visos Pirkimo sutartyje nurodytos Prekes;

4.3, kai atliekamas paskutinis uzsakymas;

4.4. kai dél maZesnés nei 100 (vieno simto) cury su PVM uzsakymo vertés Salys susitaria abipusiu Saliy sutarimu.

4.5. Prekiy pristatymo terminas ne ilgiau kaip: terminas 3 d.d. kai atskiro Prekiy uzsakymo kaina mazesné nei 3000 Eur be PVM; 7 d.d. kai atskiro Prekiy
uzsakymo kaina lygi arba didesné nei 3000 Eur be PVM ir maZesn¢ nei 10000 Eur be PVM: 8 d.d. kai atskiro Prekiy uzsakymo kaina lygi arba didesné nci
10000 Eur be PVM.

4.6. Prekiy pristatymo vieta:

R.Zebenkos g.2, Baisogala, 82319,

4.7. Tiekéjas pristato Prekes Uzsakovui ,DDP* (pristatyta, muitas sumokétas) salygomis pagal ,,Incoterms™ taisykles, skaitant Prekiy iskrovima ir (ar)
perdavima UZsakovui, Pirkimo sutartyje nurodytoje victoje (-se).

4.8. Iki Prekiy priemimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiek¢jui.

4.9, Tiekéjas pristato Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekiy techninés specifikacijos reikalavimus atitinkangias, naujas, nenaudotas, neturinéias paslépty
tritkumy bei defekty Prekes, nepaZeistoje gamintojo pakuotéje. Prekés turi biti pristatomos su nurodytais galiojimo terminais ir visa biitina dokumentacija,
iskaitant Prekiy naudojimo instrukcija lictuviy ir (arba)angly kalbomis (jei tatkoma).

4.10. Tickéjas pasiriipina, kad Prekés biity pristatytos | priémimo vieta, suderinus su Uzsakovu, kad pastarasis galéty Prekes patikrinti, isitikinti jy
tinkamumu ir jforminti Prekiy priémimag.

4.11. Uzsakovas pasirago priemimo-perdavimo akta (ar kita priémima-perdavima patvirtinantj dokumenta, pvz. sqskaitg faktiira), jei Prekés atitinka
Pirkimo sutarties reikalavimus ir yra tinkamai pristatytos. &io dokumento pasiraiymo diena laikoma Prekiy perdavimo (pristatymo) diena. UZsakovas
pasira§ydamas priémimo-perdavimo akta garantuoja, kad priima tinkamg Prekiy kiekj ir Prekés atitinka Pirkimo sutarties priede nurodyta techning specifikacija.
4.12. Po priémimo-perdavimo akto (ar kito lygiavercio dokumento) pasiraSymo Prekiy atsitiktinio praradimo rizika tenka UZsakovui. Priemimo-perdavimo akto
pasiraSymo (Kkai jis pasiraSytas abieju Saliy) momentas laikomas Prekés pristatymo momentu.

4.13. Jei atsiranda pric7astys, dél kuriy Prekiy pristatymas laiku tampa ncjmanomas, Tickéjas, ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo minéty
priezaséiy atsiradimo dienos, gali paprayti pratesti Prekiy pristatymo terming:

4.13.1. Kai Uzsakovas nevykdo savo isipareigojimy pagal Pirkimo sutartj;

4.13.2. Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

4,14, Terminas gali biiti pratgstas iki nebeliks 4.10. punkte nurodyty prieZaséiy.
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B3
Uzsakovas Tiekéjas
Baisogalos pirmines sveikatos prieZiiiros centras, V3| Limedika, UAR
Adresas: R.Zebenkos 2.2, 82319 Baisogala, Siauliy apskritis Adresas: Erdves 851, LT-454464 Kauno raj., Ramudiai, Kauno apskritis
Kodas: 171649910 Kodas: 134056779
PVM kodas: PVM kodas: 1.T34056771¢
A. 8. Nr.: LT087300010002571770, Swed A.s.Nr. LT!87044060003095529, AB Seb bankas
Tel.: 842265818 Tel.: 837 321093
Faks.: Faks.: 8 37 320220
EL pastas: baisoga!ajuskiene@gmait.com El pastas: limedika@limedika.lt
Atstovaujantis asmuo: Atstovaujantis asmuo:
Vardas, pavardg, pareigos: PSPC dir ektore Vardas, pavardg, parcigos:
AUsra ]USEIEEIE

Parasas: Para3as:

Data: Data:
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5. Kaina ir atsiskaitymo sglygos

5.1. Pirkimo sutartis yra fiksuoto jkainio sutartis, kurios pradiné verté yra lygi Pirkimo sutarties priede Nr. 1 nurodyty Prekiy kiekiy ir Tiekéjo pasitilyty Siu
Prekiy kainy (jkainiy) sandaugy sumai be PVM.

5.2. | Prekeés kaing (jkainj) yra jskaitiuotos visos tinkamam Pirkimo sutarties jgyvendinimui reikalingos i§laidos, jskaitant Prekiy pristatymo i8laidas

bei mokesdius.

5.3. Tickéjas Prekéms taiko toki PVM tarifa, koks Pirkimo sutartics pricde nurodytoms Prekéms yra taikomas pagal Lictuvos Respublikoje galiojantius teisés
aktus,

5.4. Uz tinkamai pristatytas Prekes UZsakovas atsiskaito ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiros pateikimo apmokéjimui
dienos. Siame punkte nurodyti mokéjimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i$ treciyjy Saliy, gali biti pratesti, ta¢iau bet kokiu atveju $ie terminai
negali vir§yti 60 (3eSiasdesimt) kalendoriniy dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybg UZsakovas jgyja tik tuo atveju, jei jis
Tiekéjui pateikia jrodymus, patvirtinancius apie finansavimo i3 treciyjy Saliy vélavima.

5.5. Bet kuri Pirkimo sutarties Salis Pirkimo sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Pirkimo sutartyje numatyty jkainiy perskaitiavima (keitima) ne anksciau
kaip po 6 ($e3iy) ménesiy nuo Pirkimo sutarties sudarymo dienos (jeigu perskaitiavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskai¢iavimo pagal §i punkta
dicnos), jeigu (061 Medicinos gaminiai, aparatai ir {ranga) vartotojy kainy pokytis (k), apskai¢iuotas kaip nustatyta 5.5.3 punkte, virija 3 (tris) procentus.
Ikainiy perskai¢iavimas (keitimas) gali biti inicijuojamas ne daZniau kaip kas 6 mén. nuo paskutinio perskai¢iavimo pagal §j punkta dienos, Atlikdamos
perskaitiavima Salys vadovaujasi Lietuvos Statistikos Departamento vieSai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i
kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lictuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo:

5501, galys privalo susitarime nurodyti indekso reik¥mg laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data, indekso reik§mg laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data,
kainy pokyti (k), perskaiciuotus jkainius, perskai¢ivotg prading Pirkimo sutarties vertg.

5.5.2. Perskaitiuotieji jkainiai taikomi uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarimg dél jkainiy perskaiciavimo.

5.5.3. Nauji jkainiai apskaitiuojami pagal formulg:

al =a+ (k/100 x a), kur

a — ikainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaitiuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo).

al — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM).

k —Pagal (061 Medicinos gaminiai, aparatai ir jranga) vartotojy kainy indeksg apskaiciuotas Pagal (061 Medicinos gaminiai, aparatai ir jranga) vartotojy kainy
pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,.k* reik§meé skaicivojama pagal formulg:

k = Ind(naujausias) / Ind(pradZia) x 100 — 100 (proc.), kur

Ind(naujausias) — kreipimosi dél kainos perskaitiavimo i§siuntimo kitai $aliai data naujausias paskelbtas (061 Medicinos gaminiai, aparatai ir jranga) vartotojy
kainy indeksas.

Ind(pradzia) — laikotarpio pradZios datos (ménesio) (061 Medicinos gaminiai, aparatai ir jranga) vartotojy kainy indeksas. Pirmojo perskaic¢iavimo atveju
laikotarpio pradzia (ménuo) yra Pirkimo sutarties sudarymo ménuo. Antrojo ir vélesniu perskai¢iavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio
perskaiCiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.

5.5.4. Skai¢iavimams indeksy reiksmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskai¢iuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas
suapvalinus iki vieno (Lietuvos Statistikos Departamentas pokycius skelbia apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas
ikainis ,,a" nurodomas iki keturiy skaitmeny po kablelio.

5.5.5. Vélesnis jkainiy arba kainy perskaitiavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskai¢iavimas.

5.5.6. Susitarimas dél kainos perskai¢iavimo (keitimo) pasira§omas ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo pradymo perskaiciuoti jkainj gavimo dienos.

5.5.7. Prekés kaina (ikainis) ir pradiné Pirkimo sutartics verté keidiami ir pasikeitus pridétinés vertés mokeséio (PVM) tarifui. Naujas PVM tarifas taikomas
visoms po oficialaus naujo PVM tarifo jsigaliojimo momento pristatomoms Prekéms.

5.6. UZ Pirkimo sutarties priede nenurodytas, tadiau su pirkimo objektu susijusias Prekes, bus apmokéta ne didesnémis nei §iy Prekiy atskiro uzsakymo diena
Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojan¢iomis $iy Prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekéjo
pasitulytomis, konkurencingomis ir rinka atitinkan¢iomis kainomis.

5.7. Vykdant Pirkimo sutartj, saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu budu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkanc¢ios Europos elektroniniy saskaity
faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 d¢l nuorodos | Europos elektroniniy
saskaity faktiiry standartq ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos dircktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
clektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos DPS tick¢jo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkanios
elektroninés saskaitos faktiiros gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis. UZsakovas elektronines saskaitas faktiiras
priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,,E. saskaita™ priemonémis, isskyrus Viedyjy pirkimy {statymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus
atvejus.

5.8. Tiesioginio atsiskaitymo Tickéjo pasitelkiamiems subtickéjams galimybés jgyvendinamos Sia tvarka:

5.8.1. Subtickéjas, norédamas, kad UZsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo, pateikia praSyma UZsakovui ir inicijuoja triSalés sutarties tarp jo, UZsakovo ir

Tickéjo sudaryma, Sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo UZsakovo atsiskaitymo su subtickéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé
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7. Force Majeure

7.1. Salis atleidZiama nuo atsakomybés uz Pirkimo sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Pirkimo sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo

kontroliuoti bei protingai numatyti Pirkimo sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

7.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.

7.3. Salis negalinti vykdyti pagal Pirkimo sutartj savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy veikimo privalo radtu apie tai praneiti kitai Saliai per

10 (dedimt) dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo pradZios.

7.4, Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Pirkimo sutartyje numatyti Saliy {sipareigojimai, jei Salys nesusitarta kitaip.

7.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, tuomet Salis turi teisg nutraukti Pirkimo sutartj, jspédama apie

tai kit Salj pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 (trisdesimties) kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos aplinkybés

vis dar tesiasi, Pirkimo sutartis nutraukiama ir pagal Pirkimo sutarties salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Pirkimo sutarties vykdymo.

8. Pirkimo sutardiai taikytina teisé ir ginéy sprendimas

8.1. Salys susitaria, kad visi Pirkimo sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendZiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

8.2. Visus UZsakovo ir Tiekéjo ginéus, kylandius i§ Pirkimo sutarties ar su ja susijusius, Salys sprendzia derybomis. Ginéo pradZia laikoma rasto, pateikto
paitu, faksu ar asmenidkai Pirkimo sutarties Saliy Pirkimo sutartyje nurodytais adresais, kuriame i¥déstoma gindo esmé, jteikimo data.

8.3. Jei gin¢o negalima i8spresti derybomis per maksimaly 20 (dvide$imties) darbo dieny laikotarpi nuo dienos, kai gincas buvo pateiktas sprendimui, gincas

perduodamas spresti Lietuvos Respublikos teismui.

9. Pirkimo sutarties pakeitimai

9.1. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu, ncatlickant naujos pirkimo procediiros, gali bati kei¢iama, kai Uzsakovui atsiranda poreikis jsigyti Pirkimo
sutarties priede nurodyty Prekiy papildoma kiekj nevirsijant 10 (defimt) procenty pradinés Pirkimo sutarties vertés. Uz papildomai jsigyjamas Pirkimo

sutarties priede nurodytas Prekes bus apmokéta pagal $iame priede nurodytas Prekiy kainas,

9.2, Pirkimo sutartyje nurodytas Prekés tickimo terminas gali biiti keitiamas Saliy susitartam laikotarpiui ar visai Pirkimo sutarties trukmei, atsiradus Pirkimo
sutarties 4.10 punkte nurodytoms aplinkybéms,

9.3. Pirkimo sutarties vykdymo metu, jei Prekés gamintojas Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés nebegamina, Tiekéjas gali pristatyti uz tg padig kaing kitg
Preke, atitinkancig Pirkimo sutarties priede Prekei nustatyt techning specifikacija, arba geresnés techninés specifikacijos Preke, kartu pateikiant Prekés gamintojo
patvirtinimg ar kitg dokumenta, jrodantj, kad gamintojas nebegamina Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekes.

9.4. Pirkimo sutarties vykdymo metu Tiekéjas gali keisti Pirkimo sutartyje nurodytus ir/ar pasitelkti naujus subtiekéjus. Keic¢ianéiojo ar naujai pasitelkiamo subtiekéjo
kvalifikacija turi biiti pakankama Pirkimo sutarties uzduoties jvykdymui, kei¢iantysis ir/ar naujai pasitelkiamas subtiekéjas turi neturéti pasalinimo pagrindy.
9.5. Apie kei¢iamus ir/ar naujai pasitelkiamus subtickéjus Tiekéjas turi informuoti UZsakova rastu nurodant subtiek¢jo keitimo priezastis ir gauti Uzsakovo
radytin{ sutikima.

9.6. Nustacius vieSuosius pirkimus reglamentuojanciuose teisés aktuose numatytus Tiekéjo pasitelkto ar planuojamo pasitelkti subtickéjo padalinimo pagrindus,
Uzsakovas reikalauja Tiekéjo per protinga terming tokj subtiekéja pakeisti kitu.

9.7. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali biti kei¢iama ir kitomis joje nustatytomis salygomis ir tvarka (jei
taikoma), taip pat VieSyjy pirkimy jstatyme nustatytais pagrindais.

9.8. [vertinus visuotinai Zinomas rizikas, susijusias su uzkre¢iamy ligy, iskaitant, bet neapsiribojant, koronovirusinés infekeijos (COVID -19) plitimu ir
taikomas priemones asmeny sveikatai uztikrinti, Prekiy teikimo salygos ir terminai sutarties vykdymo metu gali bati laikinai keic¢iami, atsizvelgiant |

valstybes, savivaldybiy institucijy privalomus sprendimus (aktus) ir rekomendacijas, jskaitant ir juos jgyvendinant priimamus Kitus sprendimus (aktus), kuriais
taikomi ribojimai jprastiniam Pirkimo sutarties 3alies veiklos organizavimui. Salis, kurios veiklai yra taikomi Siame sutarties punkte nustatyti ribojimai, privalo
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas informuoti apie tai kitg Pirkimo sutarties $alj. Pakeistos Prekiy teikimo sglygos ir terminai tokiais
atvejais taikomi laikinai, iki bus taikomos veiklg ribojanéios priemonés.

9.9, Visi Pirkimo sutarties pakeitimai {forminami atskiru radytiniu Saliy sutarimu.

9.10. Pirkimo sutarties vykdymo metu Prekés gali biti keidiamos, UZsakovui pareikalavus, kad Prekés atitikty Pirkimo sutarties 3.1.7. ir 3.1.8. reikalavimus.

10. Pirkimo sutarties galiojimas

10.1. Pirkimo sutartis jsigalioja pasiradius abiem Salims ir Tiekéjui pateikus reikalaujamg Pirkimo sutarties {vykdymo uZztikrinima (jeigu taikomas).

10.2. Pirkimo sutartis galioja kol Uzsakovas nenuperka 100 (8imto) procenty kiekvienos Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés vienety, bet ne ilgiau nei 12
mén. nuo Pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos.

10.3. Uzsakovui Pirkimo sutarties galiojimo metu nenupirkus 100 (3imto) procenty bent vienos Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés vienety, Pirkimo sutartis

abipusiu Saliy sutarimu gali biiti pratesiama ne ilgesniems kaip 6 (§eSiy) ménesiy laikotarpiams iki Uzsakovas nupirks 100 procenty kiekvienos Pirkimo
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pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, kuri pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Pirkimo sutarties dalis.

11.6. Tuo atveju, jei keiCiamas subtiekéjas, uz kurj Uzsakovas, vertindamas Tiekéjo pasitilyma, suteiké papildomus ekonominio naudingumo balus, Tiekejas

gali sitilyti tik tokj subtiekeja, kurio kvalifikacija biity ne Zemesn¢ nei subtiekéjo, kuris kei¢iamas.

11.7. Jei Uzsakovas turi pagristy jtarimy, kad subtickéjas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, jis gali reikalauti, kad Tickéjas surasty kita

subtiekeéja, kuris netenkinty pirkimo salygose nurodyty pasalinimo pagrindy ir turéty kvalifikacija, atitinkan¢ia pirkimo dokumentuose nustatytus

kvalifikacijos reikalavimus (kai remiamasi kvalifikacijai atitikti). UZsakovas radtiSku praSymu kreipiasi  Tiekéjq dél $io subtiekéjo pakeitimo, nurodydamas
motyvus. Tickéjas, gaves UZsakovo praSyma dél subtickéjo pakeitimo, turi pareigg per protingy terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) dieny,

pasitilyti kitg subtiekéja Pirkimo sutarties vykdymui bei gauti UZsakovo sutikimg jo paskyrimui.

11.8. Jei Tiekéjas ne dél UZsakovo kaltés per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad subtiekéjas nekompetentingas vykdyti
nustatytas pareigas, | jo vietg nepaskiria kito subtiekéjo su ne Zemesne kvalifikacija (kai remiamasi kvalifikacijai atitikti), tai bus laikoma esminiu Pirkimo sutarties
paZeidimu, ir UZsakovas turi teis¢ vienagaliskai nutraukti Pirkimo sutartj ir taikyti kitas Pirkimo sutartyje numatytas savo teisiy gynimo priemones.

11.9. Subtiekéjams pageidaujant, UZsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie $ia galimybg Uzsakovas subtickéja informuos atskiru pranesSimu per 3 (tris)
kalendorines dienas nuo informacijos i§ Tiekéjo apie pasitelkiama subtiekéja gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtickéjas
turi apie tai radtu ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas informuoti Uzsakova. Tokiu atveju su Uzsakovu, Tiekéju ir subtickéju bus sudaroma

trifalé sutartis, kurioje pateikiama ticsioginio atsiskaitymo su subtickéju tvarka.

11.10. Trialé sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo UZsakovo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé prieStarauti
nepagristiems mokéjimams.

11.11. Subtiekéjas, prie§ pateikdamas saskaitgq Uzsakowvui, turi ja suderinti su Tiekéju. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSrasyty saskaita rastu
patvirtina atsakingas Tickéjo atstovas, kuris yra nurodytas tridaléje sutartyje. Uzsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas atitinkamai
mazina suma, kurig UZsakovas turi sumoketi Tiekeéjui pagal Pirkimo sutarties salygas ir tvarkq. Tiekéjas, iSra§ydamas ir pateikdamas saskaitas

UZsakovui, atitinkamai { jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai UZsakovui pateikty ir Tiekéjui patvirtinty saskaity sumuy.

11.12. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty {sipareigojimy pagal Pirkimo sutartj.

11.13. Atsiskaitymai su subtickéju atlickami trisaléje sutartyje nurodytomis kainomis.

11.14, Jei tiesioginio atsiskaitymo metu paaiskéja, kad Subtiekéjo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos nesutampa su Pirkimo sutartyje nurodytomis,

rizika prie§ UZsakova tenka Tiekéjui ir neatitikimai pa3alinami Tiek¢jo sqskaita.

12. Pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimas

12.1. Pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimas netaikomas.

13, Susiradinéjimas

13.1. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal ig Pirkimo sutartj, teikiami lietuviy kalba. Visa informacija,

[spéjimai ar pranesimai, susij¢ su §ia Pirkimo sutartimi, privalo biiti radtiski ir turi biiti siunciami elektroniniu pastu, registruotu laisku ar kurjeriniu

paitu (su patvirtinimu apie jteikima) arba jteikiami pasirasytinai Pirkimo sutarties rekvizituose nurodytais adresais kitai Pirkimo sutarties Saliai. Pranegimai

kitai Pirkimo sutarties Saliai, i¥siysti elektroniniu pastu, yra laikomi gautais jy isiuntimo dieng arba kita darbo dieng, jeigu i3siuntimo diena buvo ne darbo

diena. Prane$imai, siysti registruotu lai§ku, laikomi jteiktais ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy iSsiuntimo dienos,

13.2. Jei pasikeicia Salies adresas ir (ar) kiti Pirkimo sutartyje nurodyti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Sali prane§dama ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis §iy reikalavimuy, ji neturi teisés { pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti

remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Pirkimo sutarties salygoms arba ji negavo jokio prane§imo, idsiysto pagal tuos duomenis.

14. Asmens duomeny tvarkymas

14.1. Vykdydamos Pirkimo sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikydamosi 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiu duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny, apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma. Saliy atstovy,
darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Pirkimo sutardiai vykdyti duomeny tvarkymo teisétumas grindziamas bitinybe jvykdyti Pirkimo sutartj.

Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtickéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Pirkimo sutardiai
vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus Saliy tvarkomi Pirkimo sutarties vykdymo tikslais.

14.2. Kickviena Salis kitos Salies pateiktus jos darbuotojy, jgalioty asmeny, subtickéjy darbuotoju ar kity atstovy, taip pat kity asmeny duomenis tvarkys

Sios Pirkimo sutarties vykdymo, teiséto intereso siekiant pareikiti ar apsiginti nuo ieSkiniy ar kity reikalavimy, o taip pat sickiant jvykdyti Saliai taikomuose
teis¢s aktuose numatytas pareigas, tikslais bei juos atitinkanciais teisiniais pagrindais.

14.3. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus asmens duomenis saugos visa Pirkimo sutarties galiojimo laikotarpj, o taip pat po jos pasibaigimo - tiek, kiek batina
parcikiti ar apsiginti nuo iedkiniy ar kity reikalavimy, {vykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas parcigas.

14.4. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus asmens duomenis gali teikti iems duomeny gavéjams: techninés ir programinés jrangos, naudojamos asmens

duomeny tvarkymui, ir su tuo susijusiy Prekiy teikéjams, Salies naudojamy informaciniy ir rySiy technologijy prieZilirg ir aptarnavima vykdantiems
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Pirkimo sutarties CP0279044 priedas Nr. 1

Eil. Prekés techniné specifikacija, Maksimalus [Mato vieneto kaina| Suma uZ Prekés kiekj
Nr. prekés pavadinimas ir gamintojas kiekis vnt. eurais be PYM be PVM (3x4)

1 2 3 4 5

1 Dailee Slip Premium Super M N30 (Drylock) 2000 0.3820 764.0000

(AS37) Anatominés sauskelnés, L dydZio, sugérimas 3200 ml (aukiCiausias kainy lygis)

Vienkartinés

Taip/Turi

Anatominés sauskelnés L dydzio

Taip/Turi

Anatominés sauskelnés pritaikytos suaugusiesiems, rekomenduojamos gulintiems ir maZai judantiems pacientams

Taip/Turi

Visas iorinis sluoksnis pagamintas i§ orui laidZios medZiagos

Taip/Turi

Anatominiy sauskelniy sudétiniai komponentai be latekso

Taip/Turi

Anatominés sauskelnés tvirtinamos daugkartiniais lipdukais arba lygiavergiais, lipduky klijavimo vieta galima keisti

Taip/Turi

Su skystio paskirstymo sistema

Taip/Turi

Su kvapa neutralizuojanéia sistema

Taip/Turi

Su skyscio nepraleidZianciais barjerais

Taip/Turi

Su elastinga juosmenine dalimi

Taip/Turi

Anatominés sauskelnés nealergizuoja ir nedirgina odos

Taip/Turi

Su drégmés indikatoriumi

Taip/Turi

Anatominiy sauskelniy apimtis 90 - 140 cm (leistinas matmeny nuokrypis £10 cm)

Nurodyti tikslius prekés iSmatavimus

- 80-145cm

Sugérimas (pagal Rothwell ISO 11948-1 arba lygiavertj**) ne maziau nei 3200 ml

Nurodyti tiksly parametra

-3303 ml

Sitilomos prekés turi biti #ymimos CE Zenklu, kuris nurodo atitikimg svarbiausiems reikalavimams, keliamiems sveikatai ir apsaugai pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2017/745 dél medicinos priemoniy (jei taikoma)

Taip/Turi

Siiilomos prekés pirmo lygio pakuoté turi biiti pagaminta i3 perdirbtos Zaliavos ir pakuoté pazyméta tai patvirtinandiais ekologiniais tarptautiniais Zenklais.
Jeigu sitiloma preké yra supakuota i skaidria pirmo lygio pakuotg, nurodyti reikalavimai (Zaliavai ir Zenklinimui) yra keliami antro lygio (grupinei) prekés
pakuotei arba Siiilomos prekés pirmo lygio pakuoté ir jos dalys turi biiti pagamintos taip, kad jas biity galima pakartotinai naudoti, perdirbti ar kitaip naudoti,
pakuoté pazyméta tai patvirtinandiais tarptautiniais ekologiniais Zenklais. Jeigu sitiloma preké yra supakuota i skaidrig pirmo lygio pakuotg, nurodyti
reikalavimai (¥aliavai ir zenklinimui) yra keliami antro lygio (grupinei) prekés pakuotei arba Sidlomos prekés gamintojas vadovaujasi Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 94/62/EB dél pakuogiy ir pakuoiy atlieky arba Sitilomos prekés gamintojas turi sidieggs aplinkos apsaugos vadybos sistema pagal
standarta EN ISO 14001 ar Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemg EMAS ar lygiaver&ius. Taip/Turi
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